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paa Skibet, er det et Spørgsmaal, om de lige- 
saa let ville kunne komme iland igjen, forsaa- 
vidt det virkeligt viser sig, at der er Cholera 
ombord i Skibet. Grunden, hvorfor man har 
anvendt dette Udtryk, at Ingen maa landsæt- 
tes, forinden Undersøgelse har fundet Sted, er 
iøvrigt den, at man gaaer ud fra som en Er- 
faringssættiing, at det væsentlig er fra Perso- 
nerne, at Cholerasmitten udbredes. Der er 
naturligviis mange Tilfælde, hvor det ikke er 
ved Personer, at det skeer, men vil man gjøre 
Noget for at modarbeide Smittens Indførelse 
ad anden Bei, naar man iøvrigt har den An- 
skuelse, som jeg rigtignok ogsaa nærer, at Cho- 
leraen er smitsom, vil der ganske anderledes 
gjennemgribende Foranstaltninger til, som jeg 
ikke drister mig til at foreslaae, og som jeg 
heller ikke anseer for at være nødvendige. 홢 
Den samme ærede Taler gjorde en Bemærk- 
ning om, at det Alternativ ikke altid var fyl- 
destgjørende, at Skibet, naar det ikke har no- 
get Qvarantaineflag kan heise Nationalslaget 
paa Stortoppen. Jeg tør ikke modsige hans 
sagkyndige Bemærkning om, at denne Bestem- 
melse vilde kunde komme i Strid med den 
Maade, hvorpaa de enkelte Nationers, Skibe 
anvende deres Flag, men jeg vil gjøre opmærk- 
som paa, at Udtrykket her er aldeles det samme 
som det, der findes i Forordningen af 8de 
Februar 1805. Naar det ærede Medlem der- 
hos meente, at 100 Ro. var for hsi en Mulct, 
da troer jeg, at han har overseet det lille Ord 
»indtil«, som staaer foran 100 sid» og som 
altsaa vil sige, at Mnlcteti kan være fra 1 i) 
2 Lid. indtil 100 Rd. 홢  Jeg kan ikke med 
det ærede Medlem for Ribe Amts 3die Valg- 
kreds (Kiihnel) være enig i, at det vilde være 
rigtigt at lade de Sunde komme iland, inden 
Skibet var undersøgt. De ere ikke værre 
farne, naar de blive ombord, end de have væ- 
ret paa Reisen hertil, og det forlængede Op- 
hold, som vil være en Følge af denne Under- 
søgelse, er saa kort, at jeg virkeligt ikke troer, 
der behøver at tages noget Hensyn dertil. 
Snarere kunde jeg være enig med ham i, at 
man, som ogsaa Regjeringsudkastet foreslog, 
burde lade sig nøie med, at der stilledes Sik- 
kerhed, inden Skibet afseilede. Grunden til, at 
denne Bestemmelse er forandret, er vistnok, 

væsentlig Hensynet til de Forhold, som finde 
Sted ved en af de Søstæder, som passeres af 
de fleste Skive, nemlig Helsingor Der troer 
jeg ganske vist, at det vil have sine Vanskelig- 
heder fuldstændig at controllere, at Betalingen 
af Omkostningcrne ikke unddrages derved, at 
Fartoiet om Natten f. Er. feiler bort. For 
Kjøbenhavn har der i alt Fald i eet Punkt 
maattet haves særlige Bestemmelser, nemlig 
med Hensyn til Udgifterne. Forøvrigt er det 
jo Noget, der finder Sted i mange Love, at 
man sætter Kjøbenhavn i Modsætning til Kjøb- 
stæderne og Landet. Jeg kan ikke see, at der 
er noget Saarende i, at Hovedstaden paa den 
Maade særlig omtales fremfor de andre Sø- 
stæder, da utvivlsomt Forholdene i mange Ret- 
ninger ere høist forstjellige i Kjøbenhavn og i 
Kjøbstæderne. 홢 Jeg vil haabe, at det ærede 
Medlem for Bornholms Amts 1ste Valgkreds 
(Fallesen) vil tage Hensyn til de Yttringer, 
som faldt fra det ærede Medlem for Viborg 
Amts 5te Valgkreds (Bærtelsen)z jeg skal over- 
lade dette Punkt til ham. 

Kiihnelx Jeg skal tillade mig at bemærke, 
at det kun var der, hvor Betingelserne og 
Forholdene vare eens, at jeg fandt det over- 
flødigt og unyttigt, at Kjøbenhavn saaledes blev 
stillet særligt i Modsætning til de"øvrige Sø- 
stæder. Naturligviis kan jeg ikke finde noget 
Saarende deri, og jeg har Heller ikke villet nd- 
tale en slig Mening; men jeg finder, som sagt, 
at det er unødvendigt, og at der altsaa, -om 
ikke Andet, kan spares et Par Ord i Lovfor- 
slaget, saaledes at det altsaa vil blive saameget 
kortere. 

S c h o n b e y d e r x  Den hoitcerede Justits- 
minister meente, at jeg havde overseet, at der 
foran ,,100 Rd.« stod Ordet »indtil« Dette 
er ganske vist ikke Tilfældet. Jeg har ikke 
meent, at netop en Bode af 100 Rd. var for 
hsi, men jeg har meent, at enhver Bøde var 
for høi i saadanne Tilfælde, hvor Skipperen 
er fuldkommen angerløs, hvor han ikke har 
kunnet vide, at der var udstedt en saadan Be- 
kjendtgjorelse fra Justitsministeriet, førend han 
forlod Afgangssteded 


